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ENGLISH
SAFETY INFORMATION

1. Read the information on the chemical package for
instructions and cautions on handling and applying.

2. Wear eye and hand protection when handling and
when applying lawn or garden chemicals.

3. Never allow children to operate the vehicle or
spreader.

OPERATION

Do not use powdered lawn chemicals. They do not give a
satisfactory or consistent broadcast pattern.

1. Estimate the size of the area to be covered and
calculate the amount of material required.

2. Set the adjustable stop according to the flow setting
recommended in the application chart on this page.
Also refer to the instructions on the packaging for the
material to be spread.

3. The application chart is calculated for light to heavy
coverage at a vehicle speed of 3 mph, or 100 ft. in 23
seconds. Do not exceed 6 mph.

4. Make sure the control lever is in the "OFF" position.

5. Fill the hopper, breaking up any lumpy fertilizer.

6. Start the spreader in motion and then pull the control
lever forward against the adjustable stop to the "ON"
position.

7. Always move the control lever to the "OFF" position
before turning or stopping.

8. To ensure uniform coverage, make each pass so that
the broadcast pattern slightly overlaps the pattern
from the previous pass. The approximate broadcast
widths for different materials are shown in the
application chart on this page.

9. For rectangular areas, make two passes across
the short ends to create turning areas. For non-
rectangular areas, make two passes around the
entire border.

10. When broadcasting weed control fertilizers, make sure the
broadcast pattern does not hit evergreen trees, flowers or
shrubs.

APPLICATION CHART

TYPE MATERIAL FLOW SETTING SPREAD WIDTH
FERTILIZER

Granular 3-5 24m-3m
Pelleted 3-5 3m-3,6m
GRASS SEED

Fine 3-4 1,8m-21m
Coarse 4-5 24m-27m
ICE MELTER 6-8 3m-3,6m

IMPORTANT: Minor setting adjustments may be necessary
to compensate for humidity and moisture content of the
material.

MAINTENANCE

1.

how

Oil the free spinning wheel once a year or more often
as needed.

Oil the nylon bushings in the frame tube and the cross
brace once a year or more often as needed.

Apply a light coating of grease to the gears as needed.
Before each use make a thorough visual check of

the spreader for any bolts and nuts which may have
loosened. Retighten any loose bolts and nuts.

Make sure the tires are adequately inflated. Do not
inflate beyond the maximum pressure printed on the
tire.

WARNING: Over-inflated tires can explode,

causing serious injury. To avoid injury, NEVER
inflate tires beyond the maximum pressure

printed on the sidewall of the tire. ALWAYS
use a hand pump to safely inflate tires.

STORING

1.

2.

Empty the spreader after each use, storing left over
material in its original bag.

Rinse the inside of the hopper and the exterior of the
spreader and dry off before storing.

Store in a clean, dry area.
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DEUTSCH
SICHERHEITSINFORMATIONEN

1.

Lesen Sie sich die Informationen auf der
Chemikalienpackung bzgl. Anweisungen und
Vorsichtshinweisen zur Handhabung und Verwendung
durch.

2. Beider Handhabung und Ausbringung von Rasen-
und Gartenchemikalien sind sowohl Augen- als auch
Handschutz zu tragen.

3. Die Bedienung des Traktors und der Streumaschine
durch Kinder ist untersagt.

BETRIEB

Es durfen keine puderférmigen Rasenchemikalien
verwendet werden. Bei diesen kommt es nicht zu einem
zufriedenstellenden bzw. konsistenten Streumuster.

1.

10.

Schatzen Sie die GroRRe der zu bedeckenden Flache
ab und berechnen Sie die erforderliche Menge an
Material.

Stellen Sie den verstellbaren Anschlag auf

die in der Anwendungstabelle auf dieser Seite
empfohlene Flussstellung. Beachten Sie auRerdem
die Anweisungen auf der Verpackung des
auszubringenden Materials.

Die Anwendungstabelle ist auf leichte bis starke
Abdeckung bei einer Fahrzeuggeschwindigkeit von
5 km/h bzw. 50 m in 36 Sekunden ausgelegt. Darf
eine Geschwindigkeit von 10 km/h nicht Gberschritten
werden.

Stellen Sie sicher, dass sich der Steuerhebel in der
Stellung "OFF" (AUS) befindet.

Befullen Sie den Trichter und brechen Sie dabei die
etwaigen Dungemittelklumpen auseinander.

Die Streumaschine in Bewegung setzen und den
Steuerhebel nach vorne gegen den verstellbaren
Anschlag in den Stellung "ON" (EIN) ziehen.

Stellen Sie den Steuerhebel immer in Stellung "OFF"
(AUS) bevor Sie wenden oder anhalten.

Um eine gleichmaRige Bedeckung zu gewahrleisten,
muss bei jeder Durchfahrt sichergestellt sein,

dass sich das Streumuster mit dem der vorherigen
Durchfahrt leicht tUberlappt. Die ungefahre
Streubreite fur verschiedene Materialien ist in der
Anwendungstabelle auf dieser Seite aufgefuhrt.

Fir rechteckige Bereiche missen Sie zwei
Ausbringungen an den kurzen Enden vornehmen, um
Wendebereiche zu schaffen. Fir nicht rechteckige
Bereiche mussen Sie zwei Ausbringungen entlang der
gesamten Grenze vornehmen.

Stellen Sie beim Ausbringen von Dungemitteln

mit Unkrautvernichtungsmitteln sicher, dass das
Streumittel keine immergriinen Baume, Blumen oder
Straucher trifft.

ANWENDUNGSTABELLE

MATERIALTYP FLUSS- BREITE
EINSTELLUNG

DUNGEMITTEL
Granulat 3-5 24m-3m
Pellet 3-5 3m-3,6m
GRASSAMEN
Fein 3-4 1,8m-2,1m
Grob 4-5 24m-2,7m
EISSCHMELZMITTEL 6-8 3m-36m

WICHTIG: Die in der Tabelle aufgefihrten Anwendungsraten
werden sowohl durch die Luftfeuchtigkeit als auch durch
den Feuchtigkeitsgehalt des Materials (Granulat und
Pellet) beeinflusst. Ggf. sind geringfiigige Anderungen an
der Einstellung erforderlich, um fur diese Bedingungen zu
kompensieren.

WARTUNG

1.

A

Olen Sie die Lagerungen des sich frei drehenden
Rads mindestens einmal pro Jahr, nach Bedarf auch
haufiger.

Olen Sie die Nylonmuffen im Rahmenrohr und in der
Querverstrebung mindestens einmal pro Jahr, nach
Bedarf auch haufiger.

Bringen Sie auf das Getriebe nach Bedarf eine diinne
Schicht Schmierfett auf.

Vor jedem Einsatz ist eine griindliche Sichtpriifung
der Streumaschine auf etwaige Schrauben und
Muttern, die sich geldst haben kdnnten, erforderlich.
Etwaige lose Schrauben und Muttern miissen erneut
angezogen werden.

Bitte stellen Sie vor jedem Einsatz sicher, dass die
Reifen hinreichend Druck haben. Uberschreiten Sie
nicht den empfohlenen Maximaldruck, der auf dem
Reifen aufgedruckt ist.

WARNHINWEIS: Zu stark aufgepumpte
Reifen konnen explodieren und zu schweren
Verletzungen fiihren. Um Verletzungen zu
vermeiden, dirfen Sie NIEMALS Reifen tber
den maximalen Druck, der an der Seitenwand
des Reifens aufgedrucktist, hinaus aufpumpen.
Nutzen Sie fir ein sicheres Aufpumpen von
Reifen IMMER eine Handpumpe.

LAGERUNG

1.

Die Streumaschine muss nach jeder Benutzung entleert
werden, wobei das Ubrig gebliebene Streugut in seinem
Originalbeutel gelagert wird.

Spiilen Sie das Innere des Trichters und das AuRere
der Streumaschine [mit Wasser] aus und trocknen Sie
diese vor der Lagerung ab.

3. An einem sauberen, trockenen Ort lagern.
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FRANCAIS
CONSIGNES DE SECURITE

1.

Lire les informations sur I'emballage du produit chimique
pour connaitre les instructions et mises en garde
relatives a sa manipulation et son application.

Porter des lunettes protectrices et des gants pendant la
manipulation et I'épandage de produits pour la pelouse
ou le jardin.

Ne jamais laisser des enfants utiliser le tracteur ou
'épandeur.

FONCTIONNEMENT

Ne pas utiliser de produits chimiques en poudre pour gazon.
Leur épandage n’est ni satisfaisant ni uniforme.

1.

2.

10.

Evaluer la surface a couvrir et calculer la quantité de
produit nécessaire.

Régler la butée réglable en fonction du débit préconisé
dans le tableau d’application ci-contre. Consulter
également les instructions de 'emballage du produit a
épandre.

Le tableau d’application est calculé pour une couverture
Iégére a forte, a une vitesse de 5 km/h, soit 30 m en 23
secondes. Ne pas dépasser 10 km/h.

S'assurer que le levier de commande se trouve sur la
position « arrét » (OFF).

Remplir la trémie, en effritant les éventuels grumeaux
d’engrais.

Mettre I'épandeur en mouvement puis tirer le levier de
commande vers l'avant pour le mettre contre la butée
réglables sur la position « marche » (ON).

Ramener systématiquement le levier de commande

en position « arrét » (OFF) avant tout virage ou avant
l'arrét du véhicule.

Pour assurer un épandage uniforme, effectuer

chaque passe de sorte que sa couverture recouvre
Iégérement celle de la passe précédente. Les largeurs
approximatives de couverture pour différents produits
sont indiquées dans le tableau d’application ci-contre.
Pour les zones rectangulaires, faire deux passages aux
extrémités en largeur pour créer des zones permettant
de tourner. Pour les zones non-rectangulaires, faire
deux passages sur la totalité du périmetre.

Lors de I'épandage d’engrais désherbants, s’assurer
que l'aire d’épandage ne touche pas d’arbres a feuillage
persistant, de fleurs ni d’arbustes.

TABLEAU D’APPLICATION

TYPE DE REGLAGE DE LARGEUR
PRODUIT DEBIT D’EPANDAGE
ENGRAIS

En granulés 3-5 24m-3m
En pastilles 3-5 3m-3,6m
GRAINES DE

GAZON

Fines 3-4 1,8m-2,1m
Grosses 4-5 24m-27m
PRODUITS DE 6-8 3m-36m
DEGLACAGE

IMPORTANT : Les taux d’application indiqués dans le
tableau varient en fonction de I'humidité ambiante et du
taux d’humidité du produit (taille des granulés). Il pourra
étre nécessaire d’effectuer des réglages mineurs pour
compenser les conditions atmosphériques.

ENTRETIEN

1.

2.

A

Huiler la roue libre une fois par an, voir plus souvent, a
la demande.

Huiler la bague en nylon du tube du cadre et la panne
une fois par an, ou plus souvent a la demande.
Recouvrir les engrenages d’une Iégére couche, ala
demande.

Avant chaque utilisation, effectuer une vérification
visuelle approfondie de I'épandeur, pour vérifier
qu’aucun boulon ou écrou n’est desserré. Resserrer
tout boulon ou écrou éventuellement desserré.
Vérifier que les pneus sont correctement gonflés.

Ne pas les gonfler au-dela de la pression maximale
figurant sur le pneu.

AVERTISSEMENT Tout pneu surgonflé
est susceptible d’exploser, provoquant des
blessures graves. Pour éviter toute blessure,
NE JAMAIS gonfler les pneus au-dela de la
pression maximale imprimée sur le flanc du
pneu. TOUJOURS utiliser une pompe a main
pour gonfler les pneus en toute sécurité.

ENTREPOSAGE

1.

Vider I'épandeur aprés chaque utilisation, et remettre
le produit inutilisé dans son sac d'origine.

2. Avant de ranger I'épandeur, rincer l'intérieur de la
trémie et I'extérieur de I'épandeur, et laisser sécher.
3. Entreposer dans un local propre et sec.
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ITALIANO
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

TABELLA DELLE APPLICAZIONI

1. Leggere le istruzioni e le precauzioni riportate sulle
etichette dei prodotti chimici da movimentare e da
applicare.

2. Indossare guanti ed occhiali di protezione durante la
movimentazione e l'applicazione di sostanze chimiche
per il prato o per il giardino.

3. Non permettere mai ai bambini di azionare il trattore o il
distributore.

FUNZIONAMENTO

Non usare prodotti chimici in polvere per il prato. Non
producono passate uniformi o soddisfacenti.

1. Stimare I'area da coprire e calcolare la quantita di
materiale necessaria.

2. Impostare l'arresto regolabile in conformita
all'impostazione della portata consigliata nella
tabella delle applicazioni riportata in questa pagina.
Fare anche riferimento alle istruzioni riportate sulla
confezione del materiale da applicare.

3. Latabella delle applicazioni € stata calcolata in
funzione di una copertura da leggera a pesante ad
una velocita del veicolo di 5 km/h o poco piu di 30
metri in 23 secondi. La velocita massima non puo
superare i 10 km/h.

4. Verificare che la leva di comando sia in posizione
"OFF".

5. Riempire la tramoggia, rompendo gli eventuali grumi
di fertilizzante.

6. Mettere in moto il distributore e poi tirare la leva
di comando in avanti, contro il fermo dell'arresto
regolabile, nella posizione "ON".

7. Spostare sempre la leva di comando nella posizione
"OFF" prima di girarsi o di fermarsi.

8. Per ottenere una copertura uniforme, distanziare le
passate facendo si che le distribuzioni di ciascuna
passata si sovrappongano leggermente. Le distanze
approssimate di distribuzione sono indicate a seconda
dei vari materiali nella tabella delle applicazioni
riprodotta in questa pagina.

9. Nel caso delle superfici rettangolari, eseguire due
passate lungo i lati corti in modo da creare due aree
di svolta. Nel caso delle superfici non rettangolari,
eseguire due passate lungo l'intera circonferenza.

10. Quando vengono distribuiti concimi con diserbanti,
accertarsi che la distribuzione non interessi alberi
sempreverdi, fiori o cespugli.

TIPO DI IMPOSTAZIONE | DISTANZA DI

MATERIALE DELLA PORTATA| COPERTURA
FERTILIZZANTE
Granulare 3-5 24m-3m
Pellettizzato 3-5 3m-3,6m
SEMENZINA
Fine 3-4 1,8m-2,1m
Grossa 4-5 24m-27m
ANTIGHIACCIO 6-8 3m-36m

IMPORTANTE! | tassi di applicazione indicati in tabella
sono influenzati dall'umidita e dall'idratazione del materiale
(granuli e pellet). Leggeri ritocchi delle impostazioni sono
sufficienti per compensare questa condizione.

MANUTENZIONE

1. Oliare la ruota folle una volta I'anno o piu spesso,
secondo le necessita.

2. Oliare le boccole in nailon del tubo del telaio e la
traversa una volta I'anno o piu spesso, secondo le
necessita.

3. Applicare un velo di grasso sugli ingranaggi, secondo
le necessita.

4. Prima di ogni uso, eseguire una attenta verifica visuale
del distributore, alla ricerca di viti e dadi allentati.
Serrare la bulloneria lasca.

5. Accertare il gonfiaggio adeguato dei pneumatici.

Non superare la pressione massima di gonfiaggio
specificata sulla gomma.

AVVERTENZA: Pneumatici eccessivamente
gonfi possono esplodere, provocando lesioni
gravi. Al fine di evitare lesioni, non gonfiare
A MAI gli pneumatici al di sopra della pressione
massima stampata sul lato dello pneumatico.

Per gonfiare gli pneumatici, utilizzare SEMPRE
una pompa manuale.

CONSERVAZIONE

1. Svuotare il distributore dopo ogni uso, conservando il
materiale rimasto nel sacco originale.

2. Sciacquare l'interno della tramoggia e I'esterno del
distributore. Asciugare bene prima di effettuare il
rimessaggio.

3. Conservare in un'area pulita ed asciutta.
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NEDERLANDS
VEILIGHEIDSINFORMATIE

1. Lees de informatie op de verpakking van de
chemicalién waarin u instructies en waarschuwingen
vindt over het hanteren en gebruik.

2. Draag een veiligheidsbril en handschoenen wanneer u
gazon- of tuinchemicalién hanteert of strooit.

3. U mag nooit kinderen de tractor of strooiwagen laten
bedienen.

BEDIENING

Niet geschikt voor chemicalién in poedervorm. Bij gebruik
van poeder is het verspreidingspatroon gebrekkig of
onregelmatig.

1. Schat het aantal vierkante meter van het terrein dat
wilt bestrooien en bereken hoeveel materiaal daarvoor
nodig is.

2. Stel de vleugelmoer af op de stand die in het
onderstaande diagram met aanbevolen hoeveelheden
is vermeld. Kijk ook naar de instructies op de
chemicaliénverpakking voor de hoeveelheid te
strooien materiaal.

3. De cijfers in het diagram zijn berekend voor een lichte
tot en met ruime toepassing bij een snelheid van iets
onder 5 km/u, ofwel 30 meter per 23 seconden. Mag u
niet harder rijden dan 10 km/u.

4. Controleer of de toevoerhendel in stand OFF staat.

5. Vul de trechter en knijp de kluiten in de kunstmest fijn.

6. Begin met de strooiwagen te rijden en duw dan pas de
toevoerhendel naar voren tegen de vleugelmoer aan
op stand ON.

7. U moet de toevoerhendel altijd in stand OFF zetten
voordat u keert of stopt.

8. Om voor een gelijkmatige dekking te zorgen, maakt
u elke ronde zo dat het verspreidingspatroon iets
overlapt met de vorige ronde. De verspreidingsbreedte
is bij benadering opgegeven voor de diverse
materialen in de toepassingsgrafiek op deze pagina.

9. Op rechthoekige gazons rijdt u tweemaal langs de
korte kanten om er de draaien te maken. Voor alle
andere vormen rijdt u tweemaal rondom de hele
buitenrand.

10. Zorg er bij het strooien van kunstmest met
onkruidverdelgers voor dat het verspreidingspatroon
geen groenblijvende bomen, planten of struiken raakt.

HOEVEELHEDENDIAGRAM
TYPE STROOISTAND BREEDTE
MATERIAAL
KUNSTMEST
Korrels 3-5 24m-3m
Balletjes 3-5 3m-36m
GRASZAAD
Fine 3-4 1,8m-2,1m
Coarse 4-5 24m-27m
DOOIMIDDEL 6-8 3m-3,6m

LET OP! Luchtvochtgehalte en de vochtigheidsgraad
van het materiaal (korrels en balletjes) beinvioeden de
verhoudingen in de grafiek. Er kunnen wat kleine bijstellingen
nodig zijn om deze omstandigheden te compenseren.

ONDERHOUD

1. Olie het vrij draaiende wiel eens per jaar en zo nodig
vaker.

2. Olie de nylon loopbus in het frame en de
dwarsversterking eens per jaar en zo nodig vaker.

3. Smeer zo nodig een dun laagje vet op de tandraden.

4. Alvorens de strooiwagen te gebruiken kijkt u of er
bouten en moeren op de strooiwagen los zijn geraakt.
Draai alle losgekomen bouten en moeren weer goed
vast.

5. Controleer of de bandenspanning goed is. Pomp de
banden nooit harder op dan de maximumspanning die
op de band is gedrukt.

WAARSCHUWING: Te hard opgeblazen
banden kunnen exploderen met ernstig letsel
als gevolg. Om letsel te vermijden moet u
de banden NOOIT meer opblazen dan de
maximumdruk als afgedrukt op de zijwand van
de band. Gebruik ALTIJD een handpomp om de
banden veilig op te blazen.

A

STALLEN

1. Maak de strooiwagen na gebruik altijd leeg en giet het
overgebleven materiaal in de originele zak terug.

2. De binnenkant van de trechter en de buitenkant van
de strooier afspoelen en goed laten drogen alvorens u
de strooiwagen stalt.

3. Op een schone, droge plaats stallen.


https://manualsfile.com

ESPANOL
REGLAS DE SEGURIDAD

1. Lealas instrucciones y las precauciones de la etiqueta
del producto quimico respecto a la manipulacion y
aplicacion de productos quimicos.

2. Use proteccioén para los ojos y las manos cuando
manipule y aplique productos quimicos para el césped
o jardin.

3. No permita que los nifios operen el tractor o el
esparcidor.

FUNCIONAMIENTO

No utilice productos quimicos en polvo para césped.
No permiten obtener un patron de voleo satisfactorio u
homogéneo.

1. Determine el area aproximada que se cubrira y calcule
la cantidad de material requerido.

2. Determine la detencién ajustable segun se
recomienda en los ajustes de flujo de la tabla de
aplicaciéon de esta pagina. Ademas, consulte las
instrucciones en el envase del material a esparcir.

3. Latabla de aplicacion esta calculada para
aplicaciones de livianas a pesadas a una velocidad de
5 km/h o 30 metros en 23 segundos. No exceda los 10
km/h.

4. Asegurese que la palanca de control siempre esté en
posicion "OFF".

5. Llene la tolva, rompa cualquier terrén de fertilizante.

6. Ponga el esparcidor en movimiento y luego lleve la
palanca de control hacia adelante, contra la detencion
ajustable, hasta la posicion "ON".

7. Siempre lleve la palanca de control a la posicion
"OFF" antes de hacer girar o detener el esparcidor.

8. Para asegurar una cobertura uniforme, siga un patrén
de voleo que permite que una pasada se superponga
levemente sobre la anterior. El ancho de la pasada
de voleo aproximada para diferentes materiales se
muestra en la tabla de aplicacion de esta pagina.

9. En areas rectangulares, pase dos veces encima de los
lados mas cortos para crear zonas de giro. En areas
que no son rectangulares, pase dos veces alrededor
de todo el borde.

10. Al volear fertilizantes para el control de hierba mala,
asegurese de que el patrén de voleo no llegue a los
arboles de hojas perennes, flores ni arbustos.

10

TABLA DE APLICACIONES

TIPO DE REGIMEN DE ANCHO DE
MATERIAL FLUJO VOLEO
FERTILIZANTE

Granulo 3-5 24m-3m
Microgranulo 3-5 3m-3,6m
SEMILLA DE

CESPED

Fina 3-4 1,8m-2,1m
Gruesa 4-5 24m-27m
PARA DERRETIR 6-8 3m-3,6m
HIELO

IMPORTANTE: Los regimenes de aplicacién que aparecen
en la tabla se ven afectados por la humedad y el contenido
de humedad del material (granular o microgranulos). Puede
que sea necesario hacer pequefos ajustes para compensar
en caso se presenten estas condiciones.

MANTENIMIENTO

1. Aplique aceite a la rueda con giro libre una vez al afio
0 con mas frecuencia, si es necesario.

2. Aplique aceite a los cojinetes de nylon del tubo de la
estructura y al soporte transversal una vez al afio o
con mas frecuencia, si es necesario.

3. Aplique una capa delgada de grasa a los engranajes,
segun sea necesario.

4. Antes de cada uso, haga una inspeccion visual
minuciosa del esparcidor para verificar que no hayan
pernos ni tuercas flojos. Vuelva a apretar los pernos y
tuercas flojos.

5. Asegurese de que los neumaticos estén inflados
correctamente. No infle a mas de la presion maxima
impresa en el neumatico.

ADVERTENCIA: Los neumaticos
excesivamente inflados pueden explotar y
provocar lesiones serias. Para evitar lesiones,
NUNCA infle los neumaticos por encima de la
presidon maxima que aparece impresa en la
cubierta del neumatico. Utilice SIEMPRE una

bomba manual para inflar los neumaticos de
manera segura.

ALMACENAMIENTO

1. Vacie el esparcidor después de cada uso y guarde el
material sobrante en su bolsa original.

2. Enjuague el interior de la tolva y el exterior del
esparcidor y seque antes de guardarlo.

3. Almacene en un lugar limpio y seco.
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PORTUGUES
INFORMAGOES DE SEGURANGA

1. Leia as informagbes sobre o "pacote" de produtos
quimicos, para obter instrugcbes e precaugdes de
manipulagéo e aplicagéo.

2. Use protecgdes para os olhos e para as maos quando
manipular e quando aplicar produtos quimicos para
relvados e jardins.

3. Nunca permita que criangas operem o tractor nem a
maquina espalhadora.

FUNCIONAMENTO

Nao use produtos quimicos pulverizados para a relva. Eles
nao proporcionam um padrao de espalhamento consistente
nem satisfatorio.

1. Faca uma estimativa do tamanho da area a ser coberta
e calcule a quantidade de material necessario.

2. Fixe o batente ajustavel de acordo com o ponto de
regulacao do escoamento (caudal) recomendado no
quadro de aplicagado nesta pagina. Consulte também as
instrucdes que estdo na embalagem do material a ser
espalhado.

3. O quadro de aplicagao foi calculado para uma
cobertura leve a pesada, a uma velocidade de 5 km/
hora do veiculo, ou seja 30 metros em 23 segundos.
N&o exceda 10 km/hora (6 milhas/hora).

4. Assegure-se de que a alavanca de controlo esta na
posicéo "OFF" (CORTADO ou FECHADO).

5. Encha a tremonha, desfazendo quaisquer torrdes do
adubo.

6. Ponha a maquina espalhadora em movimento e
depois puxe a alavanca de controlo para a frente
contra o batente ajustavel, para a posigéo "ON"
(FUNCIONAMENTO).

7. Mova sempre a alavanca de controlo para a posigéo
"OFF" (CORTADO ou FECHADO) antes de fazer uma
curva ou de parar.

8. Para assegurar uma cobertura uniforme, faga cada
passagem de modo que o padrao de espalhamento
se sobreponha ligeiramente ao padrao da passagem
anterior. As larguras de espalhamento para diversos
materiais mostram-se no quadro de aplicagao, nesta
pagina.

9. Para areas rectangulares, faga duas passagens pelas
extremidades dos lados mais curtos, para criar areas
de curva. Para areas nao rectangulares, faga duas
passagens em volta de todo o perimetro.

10. Quando espalhar adubos com produtos de controlo
de plantas nocivas, assegure-se de que o padréo de
espalhamento nao alcance arvores perenes (coniferas),
flores nem arbustos.
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QUADRO DE APLICACAO

TIPO DE REGULACAO DO| LARGURA DE
MATERIAL ESCOAMENTO APLICACAO
ADUBO

Granular fino 3-5 24m-3m
Granular grosso 3-5 3m-36m
(aglomerados)

SEMENTES DE

RELVA

Finas 3-4 1,8m-2,1m
Grosseiras 4-5 24m-27m
PRODUTO PARA 6-8 3m-3,6m
DERRETER

GELO

IMPORTANTE: As taxas da aplicacdo que se mostram
no quadro sao afectadas pela humidade ambiente e pelo
conteudo de humidade do material (granular fino e grosso).
Poderédo ser necessarios alguns pequenos ajustes para
compensar estas condig¢des.

MANUTENGAO

1.

2.

Lubrifique com éleo a roda giratéria uma vez por ano
ou mais frequentemente conforme seja necessario.
Lubrifique com d6leo as chumaceiras no tubo da
estrutura e na travessa de reforgo uma vez por ano ou
com maior frequéncia conforme necessario.

Aplique uma ligeira camoda de massa lubrificante as
engrenagens, conforme seja necessario.

Antes de cada uso, faga uma inspecgao visual
completa da maquina espalhadora para detectar
quaisquer pernos ou porcas que se possam ter
desapertado. Volte a apertar quaisquer pernos e
porcas soltos.

Certifique-se de que os pneus estejam
adequadamente cheios de ar. Nao encha os pneus
para além da pressao maxima impressa no pneu.

ADVERTENCIA: Pneus demasiado cheios
podem rebentar, causando lesdes graves. Para

evitar lesdes, NUNCA encher os pneus para
além da pressdo maxima impressa na parte

lateral do pneu. Usar SEMPRE uma bomba
manual para encher 0os pneus com seguranga.

ARMAZENAGEM

1.

3.

Esvazie a maquina de espalhar depois de cada

uso, armazenando o material que sobrou na sua
embalagem original.

Lave a parte de dentro da tremonha e a parte exterior
da maquina de espalhar, e deixe secar antes de
armazenar.

Armazene numa area limpa e seca.
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EAAHNIKA
NMAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ

1.

AloBAaoTE TIG TTANPOYOPIEG OTO TTAKETO XNUIKWV Yid
00nyieg Kal TTPOEIBOTTOINTEIG OXETIKA UE TO XEIPICUO KAl
TNV €QAPUOYT.

2. Na @opdTe TTPOCTATEUTIKA PATIWV KOl XEPIWV OTAV
XEIPICEDTE XNUIKES OUTieEG KATA TNV EQAPHOYH OTO
ykadov ) oTov KATTO.

3. Moté unv agrvete TTaidId va xeipifovTal ToV EAKUCTAPA 1)
10 dlavopéa.

AEITOYPTIA

Mnv xpnoiPoTrolEiTe XNUIKA YKA{OV o€ okovn. Agv divouv
IKAVOTTOINTIKG ] 0TABEPS OXEDIO dIAVOUNG.

1.

10.

YtrohoyioTe To péyeB0G TNG TTEPIOYKNG TTOU TTPETTEI VA
KOAUQOBEi Kol UTTOAOYIOETE TNV TTOCOTNTA TWV UNIKWV
TTOU aTTaITOUVTAl.

PubBuioTe 10 puBuICOPEVO OTOTT CUM@WYVA PE TN pUBUIoN
PONG TTOU CUVIOTATAI GTOV TTIVOKQ TNG EQAPUOYNG
auTrg aTnv TTapouoa aeAida. ETriong avapepbeite aTIg
0dnyieg TNG CUOKEUATIag yia TO UAIKO TTOU TTPOKEITAI VO
OIOVEUETE.

O Trivakag e@apuoyng utroAoyileTal yia eAa@pid ) Bapid
KGAUWnN o€ OxNUa KIVOUPEVO JE TaXUTNTa 5 xAu/w , N
30 pétpa ag 23 deutepdAettta. Mnv utrepBaivere Ta 10
XAU/W.

BeBaiwBeite 611 0 JoXAOGS xeIpIopoU gival otn Béon OFF
[kAg10TOG).

MepioTe TN de€apevr), OTTALOVTAG TA JEYAAQ KOUUATIC
NITTGouaToG.

ZEKIVAOTE VA KIVEITE TO DIAVOUED KOl OTN CUVEXEID
TPABRALTE TO HOXAG XEIPIOWOU TTPOG TA EUTTPOG MEXPI TO
pubuilduevo ototr otn Béon "ON".

MavTa va PETOKIVEITE TO JOXAD XEIPIOUOU TN Béon
"OFF" 1rpIv KAVETE OTPOPNA ] OTAUATACETE.

Ma va d1ac@aAIaTEl n opoIdPOP®N KAAUWD, KAVETE KAOE
TTEPAOHA, £T01 WOTE TO OXEDIO BIOVOUNAG VO ETTIKAAUTITE
eENaQPWG 0xEDI0 aTTO TO TTPONYOUHEVO TTEPACcia. Ta
KOTA TTPOCEYYIoN TTAGTN SIavVOurG yia Ta didpopa

UAIKG TTOU gpgavidovTal aTov TTiVaKa EQapuoyng oTnv
TTapouca oeAida.

Ma opBoywvieg TTEPIOKEG, KAVETE BUO TTEPATUATA O
OAa Ta PIKPA GKPQ YIa va ONUIOUPYHOETE TTEPIOXN YIa
OTPOYEGS. MNa TIG UN-0pBOYWVIEG TTEPIOXES, KAVETE OUO
TTeEpAopaTa yUpw atd 6Aa Ta gUvopa.

Ortav diavéuete AiImtaopaTa eAEyxou Qidaviwy,
BeBaiwbeite 611 TO OxEDIO DIAdPOUNG OEV XTUTTAEI
agiBaAn, AouAoudia ) Bauvoug.
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MINAKAYZ EQAPMOIHZ

TYMNOZ YAIKOY PYOMIZH POHX MNAATOZ
NAINMAZMA

Kokkwdng 3-5 24m-3m
Zpaipidia 3-5 3m-3,6m
2MNOPOZ KAZON

Mikpoi KOKKOI 3-4 1,8m-21m
MeydAor KOKKol 4-5 24m-27m
ANATITIATIATO 6-8 3m-3,6m

ZHMANTIKO: Ta 1T0000Td €@apuoyng TToU gugavidovTal
01O JIAYPAUUA TTOU €TTNPEAZETAI ATTO TNV Uypacia Kal TNV
uypacia TTou TTEPIEXETAI OTO UAIKO (KOKKWOEG Kal pellet).
Mtropei va  xpelddovTal UEPIKEG MIKPEG TTPOCOPUOYEG
pUBUIoNG yia va avTiIoTaBuigel auTr) TNV KatdoTaon.

ZYNTHPHZH

1. AITTaveTte Tov eEAeUBEPO TPOXO, TOUAAYXIOTOV Hia popd TO
XPOVO 1] TTI0 CUXVA, OTTWG OTTAITEITAI.

2. NiITtdveTe Ta VAIAoV £dpava 0TO CWANvaA Tou TTAQICiou
Kal 0TO EYKAPOCIO OTAPIYUA TOUAAXIOTOV [ia @opd TO
XPOVO, ] TTI0 CUXVA, OTTWG ATTAITEITAI.

3. ATAwoTE éva eAa@pPO OTPWHPO YPAoOU OTa Ypavdadia,
OTTWG aTTaITEITAl.

4. Tlpiv atré KGBe XpAaon va KAveTe EVOEAEXT] OTITIKO
€Aeyxo Tou dlavouEa yia TUXOV XaAapég Bideg kal
Tagiyadia. ZQigte TuXOv xaAapég Bideg kar Tragiuddia.

5. Beaiwbeite 611 Ta EAACTIKG €ival QOUCKWHEVA
ETTAPKWG. Mn BIOYKWVETE TTEPA ATTO TN PEYIOTN TTiEON
TTOU avaypAa@eTal OTO EAACTIKO.

MPOZOXH: O1 TOPAQOUCKWWUEVOI TPOXOi
MTTOpEl va eKpayouv TTPOKOAWVTOS aopapd
Tpauuata. [lpog amoguyy Toutou, MHN
A (POUCKWVETE TOUG TPOXOUG TTEPICCOTEPO ATTO
TN MEYIOTN TTIECN TTOU QVOQEPETAl OTO TTAAYIO

pMépog Toug. TMANTA XpPNOIPOTIOIEITE TPOUTTO
XEIPOG VIO TO ACPAAEG POUCKWO TWV TPOXWV.

OYAA=H

1. AdeidoTe 1O dlavouéa PETA atrd KABE xpron,
a1T0ONKEUOVTAG TO UTTOAOITTO OTO TTAVW PEPOG TOU
QATTOUEVOVTOG UAIKOU OTOV OpYIKO OAKO.

2. ZETTAUVETE TO ECWTEPIKO TNG BEEANEVHG KAl TO
€EWTEPIKG TOU BIAVOPEA KOl OTEYVWOETE TO TIPIV TV
atrofnikeuon.

3. ATmobnkeuoTe o€ KaBapo, ENPod XWpEO.
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DANSK
SIKKERHEDSINFORMATION

1. Lees informationen pa den kemiske pakke for
anvisninger og forholdsregler ved handtering og
spredning.

2. Brug gje- og handbeskyttelse under handtering, og nar
du spreder plaene- eller havekemikalier.

3. Lad aldrig barn kare traktoren eller sprederen.

ANVENDELSE

Brug ikke plaenekemikalier i pulverform. De giver ikke et
tilfredsstillende og ensartet spredningsmeanster.

1. Udregn sterrelsen af det omrade, der skal daekkes, og
udregn den maengde materiale, der er behov for.

2. Indstil det justerbare stop iht. de anbefalede
flowindstillinger i spredningsskemaet her pa siden.

Se ogsa anbefalingerne pa indpakningen med det
materiale, der skal spredes.

3. Spredningsskemaet er udregnet mhp. let til teet

spredning ved en kagretgjshastighed hastighed pa

5 kml/t eller 30 m pa 23 sekunder. Man ikke kgre

hurtigere end 10 km/t.

Se efter, at kontrolhandtaget er i lukket ("OFF") stilling.

5. Fyld spredekassen, idet du skiller klumper af gadning
ad.

6. Begynd at kgre med sprederen, og treek sa
kontrolhandtaget fremad imod den justerbare
stopskrue til aben ("ON") stilling.

7. Seet altid kontrolhandtaget i OFF stilling fgr du vender
eller standser.

8. For at sikre ensartet daekning skal du kare hver bane
saledes, at spredningsmensteret overlapper den sidste
bane en smule. Den omtrentlige spredningsbredde for
forskellige materialer er vist i spredningsskemaet pa
denne side.

9. Kar to baner pa tveers af enderne af rektanguleere
omrader for at lave et vendeomrade. Kgr to baner
hele vejen rundt langs kanten af ikke-rektangulaere
omrader.

10. Nar du spreder ggdning med ukrudtsgift skal du passe
pa, at spredningsmensteret ikke rammer stedsegrenne
traeer, blomster eller buske.

B
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SPREDNINGSSKEMA

MATERIALETYPE FLOW- BREDDE
INDSTILLING

GYDNING

Grynet 3-5 24m-3m

Piller 3-5 3m-3,6m

GRASFRY

Fint 3-4 1,8m-2,1m

Groft 4-5 24m-27m

ISSMELTNINGS- 6-8 3m-3,6m

MATERIALE

VIGTIGT: Spredningsteetheden som vistiskemaet afhaenger
af fugtigheden og af fugtighedsindholdet af materialet
(grynet eller piller). Mindre justering af indstillingen kan veere
ngdvendig for at kompensere for disse forskelligheder.

VEDLIGEHOLDELSE

1. Smaer det fritigbende hjul med olie en gang om aret
eller oftere efter behov.

2. Smgr nylonbgsningerne i chassisrgrene og
tveerstiveren med olie en gang om aret eller oftere efter
behov.

3. Pafar et tyndt lag smegrefedt pa tandhjulene efter
behov.

4. Se sprederen grundigt efter, far hver brug for bolte og
mgtrikker, som kan have Igsnet sig. Stram Igse bolte
og skruer.

5. Tjek, at deekkene har tilstreekkeligt med luft i. Daekkene
ma ikke pumpes op til mere end det maksimale tryk
angivet pa daekkene.

ADVARSEL: For hgjt deektryk kan resultere
i punktering, hvilket kan medfere alvorlig
personskade. For at undga personskade skal
det sikres, at deekkene ALDRIG overstiger
deres maksimale deektryk, som er trykt pa

siden af hvert daek. Brug ALTID en handpumpe
til sikker oppumpning af daekkene.

OPBEVARING

1. Tem sprederen efter hver brug, og opbevar
overskydende materiale i dets oprindelige pose.

2. Skyl indersiden af spredekassen og sprederens ydre,
og ter den af fgr opbevaring.

3. Opbevar pa et rent, tort sted.
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NORSK
SIKKERHETSREGLER

1.

Les informasjonen pa pakken med kjemikalier for
instruksjoner og forholdsregler for handtering og bruk.

2. Bruk vernebriller og -hansker ved handtering og ved
bruk av plen- eller hagekjemikalier.

3. La aldri barn betjene traktoren eller sprederen.

DRIFT

Bruk ikke plenkjemikalier i pulverform. De gir ikke et
tilfredsstillende eller jevnt spredningsmeanster.

1.

2.

10.

Beregn stgrrelsen pa omradet som skal dekkes, og
regn ut omtrent hvor mye materiale som kreves.
Innstill den justerbare stopperen i forhold til
sprederinnstillingen som anbefales i skjiemaet for
pafgring pa denne siden. Se ogsa instruksjonene pa
pakken til produktet som skal spres.

Skjemaet for pafgring er beregnet pa lett til fyldig
dekning ved en hastighet pa kjgretayet pa 5 km/t, eller
30 m pa 23 sekunder. Skal ikke hastigheten overskride
10 km/t.

Kontroller at kontrollspaken er i "AV"-stilling.

Fyll sprederbeholderen, og bryt opp eventuelle
klumper i gjgdningen.

Start spredningen nar sprederen er i bevegelse,

og trekk deretter kontrollspaken forover mot den
justerbare stopperen til "PA"-stillingen.

Skyv alltid kontrollspaken til "AV"-stilling for du snur
eller stopper.

Du vil oppna jevn dekning ved & kjgre frem og tilbake,
slik at spredningsmegnsteret overlapper litt av den
forrige raden. Den omtrentlige spredningsbredden for
ulike materialer vises i skjemaet for pafering pa denne
siden.

Kjor frem og tilbake i den korte enden av rektanguleere
omrader for a lage snuomrader. | ikke-rektangulzere
omrader, kjgrer du rundt hele kanten to ganger.

Ved spredning av gjgdsel med ugressdreper, ma du
veere forsiktig sa ikke spredningsmansteret treffer
eviggranne treer, blomster eller busker.
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SKJEMA FOR PAF@RING

MATERIALTYPE SPREDNINGS- BREDDE
INNSTILLING

GJIDSEL

Kornet 3-5 24m-3m

Pelletform 3-5 3m-3,6m

GRESSFR@

Fint 3-4 1,8m-2,1m

Grovt 4-5 24m-27m

ISSMELTER 6-8 3m-3,6m

VIKTIG: Luftfuktighet og materialets fuktighetsinnhold
(kornet og pelletform) pavirker pafgringshastighetene som
vises i skjemaet. Det kan bli n@dvendig & foreta noen mindre
innstillinger for & kompensere for denne tilstanden.

VEDLIKEHOLD

1. Smaer frihjulet én gang per ar, eller oftere ved behov.

2. Smaer nylonbgssingene i rammergret og pa skrastatten
én gang per ar, eller oftere ved behov.

3. Smaer et tynt strak med smarefett pa tannhjulene ved
behov.

4. Se grundig over sprederen far bruk, slik at det ikke
forekommer lgse bolter og mutrer. Trekk til eventuelle
l@se bolter og mutrer.

5. Kontroller at lufttrykket i dekkene er tilstrekkelig. Fyll
ikke mer luft i dekkene enn til det maksimale lufttrykket
som er angitt pa dekket.

ADVARSEL: Over-oppblaste dekk kan
eksplodere og forarsake alvorlige skader.

For & unnga uhell, ALDRI fyll dekkene over
the maksimale trykket som star pa siden av
dekket. Bruk ALLTID en handpumpe for a fylle
dekkene pa en trygg mate.

OPPBEVARING

1. Tem sprederen etter hver bruk, og oppbevar
tiloversblivende materiale i originalemballasjen.

2. Skyll sprederbeholderen innvendig og utvendig, og
terk av den for den settes bort.

3. Oppbevares rent og tart.
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SVENSKA
SAKERHETSINFORMATION

1.

Las informationen pa férpackningen med kemikalierna
for instruktioner och varningar om hantering och
tilldmpning.

2. Anvand 6gon- och handskydd nar du handskas
med spridaren och vid pafylining av gras- eller
tradgardskemikalier.

3. Léat aldrig barn anvanda traktorn eller spridaren.

DRIFT

Anvand inte grasmattskemikalier i pulverform. De ger inte
ett tillfredsstallande eller konsekvent spridningsmonster.

1.

2.

10.

Uppskatta storleken av det omrade som ska tackas
och berakna mangden material som kravs.

Stall in det justerbara stoppet enligt flodesinstallningen
som rekommenderas i tilldmpningsschemat pa denna
sida. Se aven instruktionerna pa forpackningen for det
material som ska spridas.

Tilldmpningsschemat ar beraknat for latt till hog
tackning vid en hastighet pa 5 km/tim eller 30 m pa 23
sekunder. Overskrid inte 10 km/tim.

Kontrollera att mandverspaken ar i laget OFF (AV).
Fyll dispensertratten, bryt sonder alla klumpar i
godningsmedlet.

Satt igang spridaren och dra sedan mandverspaken
framéat mot det justerbara stoppet till Iaget ON (PA).
Flytta alltid mandverspaken till Iaget OFF (AV) innan
du vander eller stannar.

For att fa jamn tackning, gor varje passage fram

och till baka sa att spridningsmoénstret dverlappar
monstret fran féregaende passage. Den ungefarliga
spridningsbredden for olika material visas i
tillmpningsschemat p& denna sida.

For rektangulara omraden kor tva varv runt den korta
anden for att skapa omraden dar du kan vanda. For
icke-rektangulara omraden, kor tva varv runt hela
kanten.

Vid spridning av gédningsmedel med ograskontroll,
var saker pa att spridningsmonstret inte nar barrtrad,
blommor eller buskar.
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TILLAMPNINGSSCHEMA

TYP AV FLODES- BREDD
MATERIAL INSTALLNING
GODNINGS-
MEDEL
Korn 3-5 24m-3m
Pellet 3-5 3m-3,6m
GRASFRO
Fint 3-4 1,8m-2,1m
Grovt 4-5 24m-27m
ISSMALTNINGS- 6-8 3m-3,6m
MEDEL
VIKTIGT: Flddesinstéliningar som visas i schemat

paverkas av luftfuktighet och fuktinnehall i materialet (korn
och pellet). Vissa mindre justeringar av installningen kan
behdvas for att utiamna dessa forhallanden.

UNDERHALL

1. Olja frihjulet en gang om aret eller oftare vid behov.
2. Olja nylonbussningarna i ramrdret och tvarbalken en

gang om aret eller oftare vid behov.

3. Applicera ett tunt lager smoérjfett pa dreven vid behov.

4. Fore varje anvandning, gor en noggrann visuell
kontroll av alla bultar och muttrar pa spridaren som
kan ha lossnat. Dra at alla I16sa bultar och muttrar.

5. Kontrollera att dacken har ratt lufttryck. Overskrid inte
maxtrycket som ar visas pa dacket nar du fyller det

med luft.

VARNING: Alltfor luftfyllda dack kan explodera

A

och orsaka allvarlig skada. For att undvika
skador, fyll ALDRIG dack som o&verskrider
utdver det hogsta trycket som finns tryckt pa

dacksidan. Anvand ALLTID en handpump for
att fylla dacket med luft.

FORVARING

1. Tom spridaren efter varje anvandning och forvara
Overblivet material i dess ursprungliga pase.

2. Skdljinsidan av dispensertratten och spridarens yttre
och torka av innan den satts i forvaring.

3. Forvara pa ren, torr plats.
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SUomli
TURVALLISUUSTIETOJA

1. Lue kemikaalipakkauksessa olevat kasittelya ja
levitysta koskevat ohjeet ja varoitukset.

2. Kayta suojakasineita ja silmiensuojainta torjunta-
aineiden ja lannoitteiden kasittelyn ja levityksen
aikana.

3. Al anna koskaan lasten kayttaa traktoria tai levitinté.

KAYTTO

Ala kayta jauhemaisia lannoitteita. Niillé ei saada
tyydyttavaa tai tasaista levityskuviota.

1. Arvioi kasiteltdvan alueen pinta-ala ja laske tarvittava
ainemaara.

2. Aseta saadettava rajoitin talla sivulla olevassa
kayttdtaulukossa annettujen syottdéasetussuositusten
mukaisesti. Tutustu myds levitettdvan aineen
pakkauksessa oleviin ohjeisiin.

3. Kayttétaulukko on laskettu kevytta ja runsasta peittoa
varten ajoneuvon nopeuden ollessa 5 km/t (30 m 23

sekunnissa). Nopeus ei saa olla suurempi kuin 10 km/h.

4. Varmista, etta saatdvipu on POIS-asennossa.
Tayta sailio ja riko kaikki lannoitekokkareet.
Kaynnista levitin sen liikkuessa ja veda sitten
saatovipu eteenpain saadettavaa rajoitinta vasten
PAALLA-asentoon.

7. Siirra saatovipu aina POIS-asentoon ennen
kaantymista tai pysayttamista.

8. Aja levitinta niin, etta peittojalki tulee osaksi
paallekkain edellisen peittojaljen kanssa tasaisen
kasittelyn varmistamiseksi. Erilaisten materiaalien
likimaaraiset levitysleveydet on annettu talla sivulla
olevassa kayttétaulukossa.

9. Tee suorakaiteen muotoisilla alueilla ensin kahden
ajoleveyden levyiset paisteet alueen lyhyihin paihin.
Jos alue ei ole suorakaiteen muotoinen, tee kahden
ajoleveyden levyinen paiste koko alueen ymparille.

10. Kun levitat lannoitteita, joissa on mukana
rikkaruohojen torjunta-ainetta, varo, ettei levitysjalki
ulotu puihin, kukkiin tai pensaisiin.

oo
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KAYTTOTAULUKKO
MATERIAALITYYPPI | SYOTTOASETUS LEVEYS
LANNOITE
Rakeinen 3-5 24m-3m
Pellettimainen 3-5 3m-3,6m
RUOHONSIEMEN
Hieno 3-4 1,8m-21m
Karkea 4-5 24m-2,7m
JAAN SULATIN 6-8 3m-3,6m

TARKEAA: liman ja materiaalin (rakeet ja pelletit) kosteus
vaikuttavat taulukossa mainittuihin levitysmaariin. Asetusta
on ehka saadettava hieman taman huomioimiseksi.

KUNNOSSAPITO

1. Oljya vapaasti pydriva pydra vahintaan kerran
vuodessa ja tarvittaessa useammin.

2. Oljya runkoputkessa ja poikkituessa olevat nailonholkit
vahintaan kerran vuodessa tai tarvittaessa useammin.

3. Levita ohut kerros rasvaa hammaspyorille tarpeen
mukaan.

4. Tarkasta levitin huolellisesti ennen jokaista kayttOkertaa
I6ystyneiden pulttien ja muttereiden varalta. Kirista
|6ystyneet pultit ja mutterit.

5. Varmista, ettd renkaissa on riittavasti iimaa. Al4 ylita
renkaaseen merkittya suurinta sallittua tayttdpainetta.

VAROITUS: Ylipaineistetut renkaat voivat
rajahtda, aiheuttaen vakavia vammoja.
Valttadksesi vammautumista, ALA KOSKAAN
paineista renkaita yli paineen enimmaismaaran,
joka on tulostettu renkaan kylkeen. Kayta AINA
kasipumppua tayttdaksesi renkaat turvallisesti.

SAILYTYS

1. Tyhjenna levitin jokaisen kayttokerran jalkeen ja sailyta
ylijdanyt materiaali sen alkuperaisessa pussissa.

2. Huuhtele sailidn sisapuoli ja levittimen ulkopinnat ja
kuivaa ennen varastointia.

3. Sailytd puhtaassa ja kuivassa paikassa.
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POLSKI
INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

1.

Nalezy zapoznac sie z informacjami na pakiecie
chemikaliéw raz instrukcjami i wskazowkami
bezpieczenstwa na temat obchodzenia sig z nimi i
stosowania.

2. Stosowac ochrone oczu i rgk podczas
przygotowywania i rozsiewania chemikaliow do
trawnika i ogrodu.

3. Nie wolno zezwoli¢, aby dzieci obstugiwaty traktor lub
siewnik.

OBSLUGA

Nie uzywac sproszkowanych preparatéw do trawnikéw Nie
dajg one réwnego ani wystarczajgcego pokrycia.

1.

2.

10.

Ustali¢ przyblizong powierzchnie rozsiewu i obliczy¢
ilos¢ potrzebnych materiatow.

Ustawi¢ przesuwang srube motylkowg zgodnie z
zalecong predkoscig rozsiewania z tabeli zastosowan
na nastepnej stronie. Nalezy réwniez zapoznaé

sie ze wskazowkami na opakowaniu rozsiewanych
materiatow.

Tabela zastosowan jest obliczona do rozsiewu réznych
ilosci materiatu, od matej do duzej, z predkoscig
pojazdu 5 km/h, czyli 30 metréw w ciggu 23 sekund.
Nie przekracza¢ 10 km/h.

Upewni¢ sig, ze dzwignia regulacji jest w potozeniu
wytgczonym (OFF).

Napetni¢ zasobnik, rozgniatajgc grudki nawozu.
Ruszy¢ siewnikiem, a nastepnie dociggna¢ dzwignie
regulacji do przodu, do przesuwanej sSruby motylkowej,
w potozenie wigczone (ON).

Przesuna¢ dzwignie regulacji w potozenie ,OFF”
(WYL.) przed zakretem lub zatrzymaniem.

Aby zapewni¢ jednolite rozsiewanie, odlegtos¢
pomiedzy kolejnymi przejazdami siewnika powinna by¢
taka, aby pasy rozsiewu lekko zachodzity na siebie.
Przyblizong szerokos¢ rozsiewu roznych materiatow
ukazano w tabeli zastosowan na tej stronie.

Na prostokgtnych trawnikach przejechaé¢ dwa razy
wzdtuz krotszych bokow, aby utworzy¢ miejsce

na zawracanie. Na trawnikach o innych ksztattach
przejechac¢ dwa razy wzdtuz catej granicy.

Przy rozrzucaniu nawozéw ze srodkami
chwastobojczymi nalezy uwazac, aby zachowac
odpowiednig odlegtos¢ od drzew iglastych, kwiatéw i
krzakéw.
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TABELA ZASTOSOWAN

TYP MATERIALU USTAWIENIE SZEROKOSC
WYSIEWU

NAWOZ
Granulki 3-5 24m-3m
Grudki 3-5 3m-3,6m
NASIONA TRAWY
Drobne 3-4 1,8m-2,1m
Grube 4-5 24m-27m
SOL DO LODU 6-8 3m-3,6m

WAZNE : Na predko$é wysiewu ukazang w tabelce wptywa
wilgotnos¢ powietrza i materiatu (w granulkach i grudkach).
Zmiany warunkow mogg wymagac przeprowadzenia
drobnych regulaciji.

KONSERWACJA

1. Smarowac olejem nienapedzane koto raz w roku, albo
czesciej w miare potrzeby.

2. Nasmarowac olejem nylonowe tozysko w rurce ramy
i wzmocnienie krzyzowe raz w roku, albo czesciej w
miare potrzeby.

3. Naktadac¢ na tryby cienkg warstwe smaru w miare
potrzeby.

4. Przed kazdym uzyciem dokfadnie sprawdzi¢, czy na
siewniku nie poluzowalty sie zadne Sruby ani nakretki.
Dokreci¢ wszystkie luzne Sruby i nakretki.

5. Sprawdzi¢, czy opony sg wystarczajgco
napompowane. Nie pompowac opon powyzej
maksymalnego cisnienia podanego na oponie.

OSTRZEZENIE: Nadmierne napompowane
opony mogg eksplodowa¢, powodujgc
powazne obrazenia ciata. W celu unikniecia
obrazen NIGDY nie nalezy pompowaé opon
poza maksymalne warto$ci wskazane na
bocznych $ciankach opony. ZAWSZE nalezy
uzywac pompki recznej w celu bezpiecznego
napompowania opon.

PRZECHOWYWANIE

1. Oprézni¢ siewnik po kazdym uzyciu; pozostatos¢
materiatu przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

2. Przed przechowywaniem przeptukaé i wysuszy¢
wnetrze zasobnika i zewnetrzne powierzchnie
siewnika.

3. Przechowywac w czystym, suchym miejscu.
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CESTINA
BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA

1.

Prectéte si informace uvedené na obalu chemikalie
obsahujici pokyny ohledné manipulace s chemikaliemi
a jejich aplikace.

2. PFimanipulaci a aplikaci chemikalii na travnik nebo v
zahradé noste ochranné bryle a rukavice.

3. Nikdy nedovolte détem, aby pracovaly s traktorem
nebo rozmetacem.

PROVOZ

Nepouzivejte praskové chemikalie na travnik. Neposkytuji
uspokojivy a trvaly proud rozsypu.

1.

2.

10.

Odhadnéte velikost plochy, kterou mat pokryt, a
spocitejte si potfebné mnozstvi materialu.

Nastavte posuvnou zarazku podle doporu¢eného
nastaveni pritoku podle aplikaéni tabulky na této
strané. Také si prectéte pokyny na obalus materialu,
ktery budete rozmetat.

Aplikacni tabulka je vypoctena pro lehkou az silnou
aplikaci pfi rychlosti 5 km/hodinu nebo 30 m za 23
sekund. Neprekracujte rychlost 10 km/hod.
Zkontrolujte, Zze ovladaci paka je v poloze ,OFF*
(vypnuto).

Naplnte nasypku, rozbijte vSechny hrudky.

Rozmetac uvedte do pohybu a teprve poté posurite
ovladaci paku dopfedu do polohy ,,ON* (zapnuto).
Pfed otaCenim nebo zastavenim vzdy posunte
ovladaci paku do polohy ,OFF* (vypnuto).
Rovnomérné pokryti zajistite tak, Zze u kazdého dalSiho
pruhu jemné prekryjte jiz posypanou plochu. Pfiblizné
Sife rozmetani u riznych materiald jsou uvedeny v
aplikacni tabulce na této strané.

U obdélnikovych ploch udélejte dva pruhy na kratkych
koncich, aby se vytvofily plochy k otaceni. U ostatnich
ploch udélejte dva pruhy podél celé hranice.

Pfi rozmetani hnojiv, ktera kontroluji plevely, zajistéte,
aby plocha rozmetani nezasahovala stale zelené
stromy, kvétiny nebo kefe.
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APLIKACNI TABULKA

TYP MATERIALU NASTAVENI SIRKA
PRUTOKU

HNOJIVO

Granule 3-5 24m-3m

Pelety 3-5 3m-3,6m

TRAVNI SEMENO

Jemné 3-4 1,8m-2,1m

Hrubé 4-5 24m-27m

TAVENI LEDU 6-8 3m-3,6m

DULEZITE UPOZORNENI: Pouzité mnoZstvi uvedené v
tabulce ovliviiuje vihkost a obsah vody v materialu (granule
a pelety). Maze byt nutné trochu upravit nastaveni, aby se
tyto podminky vyrovnaly.

UDRZBA

1.

B w

A

Otocné kolecko promazte olejem jednou rocné nebo
Castéji podle potieby.

Nylonové pruchodky na trubce ramu a kfizové vyztuze
promazte olejem jednou rocné nebo €astéji podle
potfeby.

Pfevodova kola podle potfeby lehce namaZte mazivem.
Pred kazdym pouzitim dukladné rozmetadlo
prohlédnéte, zda nejsou povolené Srouby a matice.
Povolené Srouby a matice znovu dotahnéte.

Zkontrolujte dostatecné nafouknuti pneumatik.

Nenafukujte vice, nez je maximalni tlak vytistény na
pneumatice.

VYSTRAHA: Nadmé&rné& nahu$téné pneumatiky
mohou explodovat a zplsobit vazné zranéni.
Pro zabranéni poranéni NIKDY nesmite
nahustit pneumatiky na hodnotu tlaky vyssi,
nez je uvedené na boc¢ni strané pneumatiky.
Pro bezpedné nahusténi pneumatik VZDY
pouZziveijte ruéni hustilku.

SKLADOVANI

1.

2.

Po kazdém pouziti rozmetadlo vyprazdnéte, zbyly
material skladujte v plvodnim obalu.

PFed ulozenim vnitfni i vnéjSi stranu rozmetadla
oplachnéte a nechejte uschnout.

Skladujte na Cistém a suchém misté.
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MAGYAR
BIZTONSAGI INFORMACIO

1. Olvassa el a mltragya csomagjan szerepl6
utasitasokat és ovintelmeket a mitragya kezelésével
és alkalmazasaval kapcsolatban.

2. Viseljen szemvédoét és védbkeszty(it vegyi anyagok
kezelésekor, illetve azoknak a gyepre vagy a kert mas
részeire valo felvitelekor.

3. Gyermekeket soha ne engedjen se a traktort, se a
szorovetét lzemeltetni!

UZEMELTETES

Ne hasznaljon por alaku gyepvegyszereket! Azok nem
nyujtanak kielégitd, illetve kdvetkezetes teritési mintazatot.

1. Becsllje meg a beteritend6 tertlet méretét, és
szamitsa ki az ahhoz szlikséges anyagmennyiséget.

2. Az allithato Utkdz6t az ezen az oldalon talalhato
alkalmazasi tablazatban ajanlott aramlasbeallitas
szerint allitsa be. Emellett nézze meg a teritendé
anyag csomagolasan talalhato utasitasokat is.

3. Az alkalmazasi tablazat adatait a kis mértéka teritéstél
a rendkivul sira teritésig terjed6 tartomany szerint, 5
km/6ras sebességértékre, azaz 23 masodpercenként
30 méternyi haladasra szamitottuk ki. Ne haladja meg
a 10 km/o6ras sebességet!

4. Ugyeljen arra, hogy a vezérlékar a ,KI” helyzetben
legyen.

5. Toltse fel a garatot ugy, hogy kdzben feltori az
O0sszecsomosodott mitragya-darabokat.

6. Inditsa be a szérovetdt, majd hizza az iranyitokart
el6re az allithaté Utk6z8ig, a ,BE” allasig.

7. Fordulas vagy megallas el6tt mindig hizza a
vezérlékart a ,KI” poziciéba.

8. Az egyenletes terités biztositasara minden egyes
teritési menetet ugy tegyen meg, hogy az el6z6 savval
valamelyest fedésben legyen. Az egyes anyagok
teritési szélességére vonatkozé adatokat a jelen odal
alkalmazasi tablazata mutatja.

9. Négyszog alaku terlletek esetében kétszer
pasztazzon at a rovidebb végeiken, forduléhelyek
létrehozasara. A négyszogtél eltérd alaku helyeken az
egész kerllet korll pasztazzon at kétszer.

10. Gyomirté miitragya szérasakor Ggyeljen arra, hogy a
szérominta ne érje az 6rokzold fakat, viragokat vagy
bokrokat.

19

ALKALMAZASI TABLAZAT

ANYAG TIPUSA ARAMLAS- SZELESSEG
BEALLITAS

MUTRAGYA

Szemcsés 3-5 24m-3m

Pelletalt 3-5 3m-3,6m

FUMAG

finomszemcsés 3-4 1,8m-21m

durvaszemcsés 4-5 24m-27m

JEGOLVASZTO 6-8 3m-36m

FONTOS: A tablazatban bemutatott alkalmazasi

adatokat befolyasolia a paratartalom és az anyag
(szemcsés vagy pelletalt anyag) nedvességtartalma.
Az ezen allapot kompenzalasara szikség lehet kisebb
beallitasmddositasokra.

KARBANTARTAS

1. Legalabb évente egyszer, de szikség szerint akar
gyakrabban is olajozza meg a szabadon forgd
kereket.

2. Legalabb évente egyszer, de szlkség szerint akar
gyakrabban is olajozza meg a keretcsdvon és a
keresztrudon elhelyezkedd nejlon perselyeket.

3. Szilkség szerint zsirozza meg vékony rétegben a
kozlbkerekeket.

4. Minden egyes hasznalat elétt alaposan vegye
szemugyre a szorovetét, és ellendrizze, hogy nem
lazult-e ki rajta csavar vagy anya. Az esetlegesen
kilazult csavarokat vagy anyakat hizza meg.

5. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a kerekek megfeleléen
felfujt allapotban vannak-e. Ne fujja fel a kerekeket a
kerékre nyomtatott maximalis nyomasérték folé!

A

VIGYAZAT: A tulfujt gumiabroncsok
felrobbanhatnak, ami sulyos sértilést okozhat.
A sértilés elkerllése érdekében soah ne fujja
fel a gumiabroncsokat az oldalfalukon lathato
maximalis nyomason tul. MINDIG hasznaljon
kézi pumpat a gumiabroncsok biztonsagos
felfavasahoz.

TAROLAS

1. Minden egyes hasznalat utan uritse ki a szoérévetét, a
fennmaradé anyagot pedig annak eredeti zsakjaban
tarolja.

2. Oblitse ki a garat belsejét és a szorovet6 kiilsejét,
majd tarolas elétt szaritsa meg.

3. Tiszta, szaraz helyen tarolja.
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PYCCKUW

NMHOPOPMALMA NO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTMU

1. TlpounTante nHdopmaumio Ha ynakoBKe XMMuKaTa,
rae NpvBeAeHbl yka3aHus 1 npeaynpexgeHms
OTHOCMUTENbHO 0BPAaLLEHNS C HAM U €70 NPUMEHEHNS.

2. Tpu paboTe ¢ cagoBbIMY XMMUKaTaMm UNn
XUMUKaTaMu 115 ra30HOB U UX NPYMEHEHUU HoCUTe
3aWwmnTHOE 0bopyaoOBaHMe ANngd rnas u pyk.

3. Hukorga He no3sonanTe 4eTAM ynpaBnsTb
pasbpacbiBaTenemM unm TPakTOPOM.

PABOTA

He ucnonb3yiTe nopolkooGpasHble XMMUKaTbl ANs
ra3oHoB. OHU He JatoT YOOBMETBOPUTESNbHBIN UK
€AMHO0bpasHbIii PUCYHOK pasbpackiBaHusS.

1. OueHuTe pasmep nnoLiaan, KOTopyr HeOBXoaMMo
MOKPbITb, M paccyMTanTe HEOBXOAMMOE KONMYECTBO
matepuana.

2. YcTtaHoBUTE perynmpyeMbiii OCTaHOB COrMacHo
HacTpoWnKe pacxofa, pekomeHayemon B Tabnuue
NpUMEHeHNs Ha aTon cTpaHuue. Cm. Takke
yKa3saHus Ha yrnakoBke mMaTepuana, Kotopbiv BygeT
pasbpacbiBaTbCsl.

3. T. Tabnuua npumeHeHns paccynTaHa Ha NnokpbIiTue OT
peaKoro A0 NMAOTHOro NpPW CKOPOCTM TPAHCMNOPTHOroO
cpenctea 5 km/y, nnm 30 m 3a 23 cekyHabl. CKOPOCTb
He JormkHa npeBbiwaTb 10 Km/u.

4. Y6eguTecb B TOM, YTO pblyar perynmpoBaHus pacxoaa
HaxoguTca B nonoxeHun OFF (BbIKIJL.).

5. BanonHute ByHKep, pa3gpobuB KyckoBoe yaobpeHue.

6. [lpuBeguTe pasbpackiBaTenb B ABUKEHNE, a 3aTEM
NOTAHWTE pblYar perynmpoBaHns pacxoda Brnepes Ao
yrnopa B perynupyembii ocTaHoB, B nonoxeHne ON
(BKIJ.)

7. Tpexge 4em nosopaynBaThb UMM OCTaHaBNNBATLCH,
BCerga nepeBoAMTe pblvar perynmpoBaHns pacxoaa B
nonoxeHun OFF (BbIKJT.).

8. [Onsa nonydeHus paBHOMEPHOro MOKPbITUS AenanTe
KaXkabli Npoxop Tak, 4Tobbl pUCyHOK pasbpacbiBaHUsA
cnerka nepekpbiBan pUCyHOK npedblayLero npoxoaa.
MpubnuanTensHas wupmnHa pasdpaceiBaHWs 4Ns
pasnu4yHbIX MaTepunanos nokasaHa B Tabnuvue
NMPYMEHEHMS Ha 3TOW CTpaHuLe.

9. Ha npsimoyronbHbIX y4acTkax caenante ABa Nnpoxoaa

BAOSb KOPOTKMX CTOPOH, YTOObI co3gaTb MecTa Ans

pasBopoTa. Ha HenpsMoyronbHbIX y4acTkax caenante

4Ba npoxofa BOOfMb BCEro nepumeTpa.

Mpwn pasbpacbiBaHn yaobpeHu anst 6opbbbl €

COpHSAKaMm No3aboTbTeCchb O TOM, YTOObI PUCYHOK

pasbpacbiBaHWs HEe 3aTPOHYI BEYHO3EMNEHbIE AePEBbS,

LBETbl UMW KYCTapHUK.

10.
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TABJIMUA MPUMEHEHWA

TN MATEPUATA HACTPOWKA LLUMPUHA
PACXO[OA

YOOBPEHUE
B rpaHynax 3-5 24m-3m
B Tabnetkax 3-5 3m-3,6m
CEMEHA TPAB
Menkuin 3-4 1,8m-2,1m
MpyGbin 4-5 24m-27m
TAATENb NbOA 6-8 3m-3,6m

BAXHO: TllpuBegeHHble B Tabnuue HOPMbl BHECEHUs
3aBUCAT OT BMaXKHOCTU U COAEpKaHWsa Brnarv B matepuare
(8 rpaHynax wnu Tabnetkax). [na KomneHcauun ¢
y4yeTOM 3TUX YCrOBUM MOryT noTpeboBaTbcsi HebornbLume
KOPPEKTUPOBKM HaCTPOEK.

TEXHUYECKOE OBCITY>KUBAHUE

1. Cwma3sbiBanTe XOMNoCTOe KOreco XUaKoM CMa3komn pas B
rog, Unu vatle, ecrnv Heobxoammo.

2. CmasbiBaiiTe HENITOHOBbLIE BTYIKN Ha TPyOKe pambl 1
Ha pacnopke XWAKON CMa3KoWn pa3 B rof Unu valle,
ecrnm Heobxoammo.

3. Tpun HeOBXOAMMOCTN HAHECUTE Ha LLUECTEPHUN NETKUNA
CNOW KOHCUCTEHTHOW CMa3ku.

4. Kaxgbi pa3 nepepg ynotpebrneHnem BHUMATENbLHO
oCMOTpUTE pasbpacbkiBaTernb Ha Hanu4une
ocnabneHHbIx 6onToB 1 raek. 3aTsaHUTe Bce
ocnabneHHble 0ONTbl U ranku.

5. YnoctoBepbTech B TOM, YTO LUMHbI NPaBUITbHO
Haka4daHbl. He HakaumBaviTe NX Bbille MaKCMManbHOro
OaBIeHns, OTneYaTaHHOro Ha LUNHE.

MPEAYNPEXOEHUE: lMepekayaHHble
LLUMHBI MOTYT B30pBaTbCSl, BbI3BaB CEPbE3HYIO
TpaBmy. Bo nsbexanue tpasm, HAKOIOA

He HagyBaWTe LUMHbI Bbllle MakCMMarnbHOro
OaBreHus, yka3aHHOro Ha 60KOBMHE LLUNHBI.
BCEIOA ncnonb3syinTe py4HoOr Hacoc ans
6e30nacHON HaKavky LLUKH.

XPAHEHMUE

1. OnopoxHuTe pasbpackiBaTesib MNOCME Kaxaoro
ynoTpebneHns 1 xpaHnTe ocTaBLLMINCA MaTepuan B
nepBoHavaribHOM yrnakoBKe.

2. [lepep NocTaHOBKOW Ha XpaHeHMe npomonTe OyHkep
BHYTPU 1 pasbpacbiBaTenb CHapY>W 1 BbICYLLUTE UX.

3. XpaHuTb B YNCTOM CyXOM MeCTe.
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SLOVENSKO
VARNOSTNE INFORMACIJE

1.

Preberite informacije na kemijskih paketih za navodila
in opozorila o ravnanju in uporabi.

2. Nosite zascito za oci in roke pri rokovanju in uporabi
kemikalij za trate in vrtove.

3. Nikoli ne dovolite otrokom upravljanje traktorja ali
trosilnika.

DELOVANJE

Ne uporabljajte kemikalij za trate v prahu. Ne zagotavljajo
zadovoljive ali enakomerne razprsitve.

1.

Ocenite velikost obmocja, ki ga zelite potrositi in
izraCunaijte potrebno koli¢ino materiala.

2. Nastavite pomici zaustavljalec skladno s priporo¢enimi
preto¢nimi nastavitvami v tabeli na tej strani. Prav tako
poglejte navodila na embalazi materiala, ki ga boste
trosili.

3. lzraduni v tabeli so narejeni tako za redko kot gosto
razprSevanije pri hitrosti vozila 5 km/h ali 33 metrov v
23 sekundah. Ne vozite hitreje od 10 km/h.

4. Zagotovite, da je kontrolna rocica v polozaju "OFF".

5. Napolnite lijak in razdrobite vse vecje kose gnajila.

6. Pozenite trosilnik in nato potisnite kontrolno rogico
naprej proti nastavljivemu zaustavljalcu v "ON"
polozaju.

7. Preden se obrnete ali ustavite, vedno potisnite
kontrolno rocico v polozaj "OFF".

8. Da zagotovite enakomerno razprsenost, naj se prehodi
narahlo prekrivajo. Priblizna razprSevalna Sirina za
razlicne materiale je predstavljena v tabeli na tej strani.

9. Na pravokotnih povrSinah opravite dva prehoda ob
krajSih stranicah, da ustvarite obra¢alno obmocje. Na
nepravokotnih povrSinah opravite dva prehoda okoli
vseh stranic.

10. Ko razprsujete gnojilo, ki preprecuje rast plevelu,
zagotovite, da ga ne natrosite na zimzelena drevesa,
roze ali grmovnice.

TABELA ZA UPORABO
VRSTA NASTAVITEV SIRINA
MATERIALA PRETOKA
GNOJILO
Zrno 3-5 24m-3m
Peleta 3-5 3m-3,6m
SEMENA TRAVE
Drobna 3-4 1,8m-21m
Groba 4-5 24m-27m
SOL ZALED 6-8 3m-3,6m

POMEMBNO: Razprsevalne stopnje, ki so prikazane v
tabeli, so odvisne od vlaznosti samega materiala (zrna in
pelete). ManjSa popravki nastavitve utegnejo biti potrebni,
da se bi doseglo enak ucinek.

VZDRZEVANJE

1.

2.

A

Naoljite prosto vrteCe se kolo enkrat letno ali pogosteje,
¢e je potrebno.

Naoljite najlonske puse na cevi okvira in pre€nem
nosilcu enkrat letno ali pogosteje, ¢e je potrebno.
Nanesite tanko plast masti na menjalnik, ¢e je
potrebno.

Pred vsako uporabo temeljito preglejte trosilnik, da

ni odtegnjenih vijakov in matic. Privijte vse vijake in
matice, ki niso do konca priviti.

PrepriCajte se, da so pnevmatike ustrezno napolnjene.
Ne polnite pnevmatik preko zogrnjega priporo¢enega
tlaka, ki je natisnjen na strani pnevmatike.

VYSTRAHA: Nadmerne nahustené
pneumatiky mézu vybuchnut a spbsobit’
vazne poranenie. Aby ste predisli poraneniam,
NIKDY pneumatiky nehustite na hodnotu tlaku
vyS$8iu nez aka je uvedena na bocCnej stene
pneumatiky. Na bezpecné hustenie pneumatik
VZDY pouzivaijte ruén pumpu.

SKLADISCENJE

1.

2.

Izpraznite trosilnik po vsaki uporabi. Hranite ostanek
materiala v originalni embalazi.

Oplaknite notranjost lijaka in zunanjost trosilnika ter
osusite pred shranjevanjem.

Hranite v Cistem in suhem prostoru.
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